
  
  
  
  
  

  دخیل مشترك در رباعیات خیام و حافظ بررسی سرایندة یازده رباعی
  با تکیه بر تاریخ نسخ و نکات سبکی و محتوایی

  
  طه صادري - اسداالله واحد - کن معصومه معدن

  
  دهیچک

ایـن امـر    .ستا بسیاري از رباعیات منسوب به خیام در جاي جاي متون نظم فارسی به نام شاعران دیگر نیز ضبط شده
علاوه بر ایجاد تردید در مورد صحت انتساب رباعیات خیام، انتساب چنین رباعیاتی را بـه شـاعران دیگـر نیـز دشـوار      

اختلاف در انتساب رباعیات تا حدي است که گاه براي یک رباعی نام هفت شاعر در منابع مختلف درج گشته . سازدمى
نـد  او خارجی دربارة صحت انتساب این قبیل رباعیات تحقیق کرده بیش از یک سده است که پژوهشگران ایرانی. است

بـا ایـن کـه صـحت انتسـاب رباعیـات       . ي بیشتر در این زمینه همچنان به قوت خود باقی استهااما ضرورت پژوهش
 ـ  منسوب به حافظ هم پیشتر به وسیله ه، استادانی چون مسعود فرزاد، محمدامین ریاحی و دیگران مورد تحقیق قرار گرفت

حاضر با مطالعۀ یـازده    در مقاله. هنوز راهی طولانی پیش روي پژوهشگران این حوزه براي تحصیل واقعیت وجود دارد
. بررسی و نقد شـده اسـت  رباعی که هم به خیام و هم به حافظ منسوب شده، صحت انتساب این رباعیات به دو شاعر 

 و شاعر، به سبک شناسی زبانی و سـابقۀ تـاریخی رباعیـات و   به هر یک از دها پس از ذکر محل و تاریخ انتساب رباعی
بـه خیـام و حـافظ،    ها در نهایـت بـا رد تعلـق آن    ،پرداخته شـده با مضامین رباعیات اصیل خیام ها مضمون آن سنجش

  .شده استانتسابشان به شاعري دیگر بیان 
  

  هاي کلیدي واژه
  .رباعیات، خیام، حافظ، نسخه پژوهی، سبک شناسی

  مقدمه -1
                                                

  استاد زبان و ادبيات فارسي دانشگاه تبريز  
  دانشيار زبان و ادبيات فارسي دانشگاه تبريزavahed@tabrizu.ac.ir  
 نويسندة مسؤول( دانشجوی دکتری زبان و ادبيات فارسی دانشگاه تبريز( saderi@tabrizu.ac.ir  

  
 ۸/۹/۱۳۹۳: تاريخ پذيرش                                                                                                                           ٨/١٠/١٣٩٢: تاريخ وصول

  )پژوهشي -علمي(  شناسي ادب فارسي متن
  دانشگاه اصفهان -ادبيات و علوم انساني  ةدانشكد
  ۱ - ۲۰، ص ۱۳۹۳پاييز  )۲۳پياپي (، ۳شماره ،دورة جديد

  



  ۱۳۹۳پاييز ) ۲۳پياپي (، ۳سال ششم، شمارة   سال پنجاهم، دورة جديد،  شناسي ادب فارسي، متن  /   ۲

 
جایگاه خاصی میان اهـل ادب دارد و اندیشـۀ   ) .ق.هـ  439 -515/513( خیام عمر منسوب به حکیم با این که رباعیات
و تـأثیرات آن اندیشـه در    است پژوهشگران معاصر به عنوان مکتبی فکري شناخته شده از سوي ها ن آخیامی موجود در 

ابهام در صحت انتساب بسیاري از این رباعیات از میـان نرفتـه    آثار شاعران پس از خیام مورد مطالعه قرار گرفته است،
عمادالـدین اصـفهانی   ) ق572(دانیم نخستین اثري که از خیام به عنوان شاعر یاد کرده، خریدة القصـر  مىکه نچنا. است

ه و تنها است که حدود شصت سال پس از وفات خیام تحریر شده است؛ البته هیچ شعر فارسی از خیام در آن منبع نیامد
 فخر شاید بتوان گفت نخستین کسی که یک رباعی به نام خیام ضبط کرده، امام. ي به عربی از وي ذکر شده استاقطعه
ربـاعی بـا مطلـع    ، »العظـیم  القـرآن  سور بعض فی المودعۀ الاسرار بعض علی التنبیه«است که در تفسیر ) .ق.هـ  606ف ( رازي

ي هاالبته کتابت نسـخه . الخیام نقل کرده است ر خلال متن عربی تفسیر خود به نام عمررا د» دارنده چو ترکیب طبایع آراست«
تـوانیم  میو با فرض عـدم دخالـت کاتبـان در مـتن اثـر       است پس از تاریخ تصنیف آن انجام پذیرفتهها خطی اثر مذکور سال

  .سال پس از مرگ وي است هشتادبه حدود  متعلق ین رباعی که تا به حال به نام خیام یافته شده،تربگوییم قدیمی
به خیام ها در این میان رباعیاتی به خیام منسوب شده که در آثار معاصر وي بدون ذکر نام قائل آمده است و تعلق آن

بـا اخـتلاف در بیـت اول در    » نـد اآن را که به صحراي علل تاخته«رباعی با مطلع : از آن جمله است. استمحل تردید 
 520(در رسالۀ عینیـه  » آرند یکی و دیگري بربایند«نوشتۀ شیخ احمد جام، رباعی با مطلع ) .ق.ـ ه 513(سراج السائرین 

 عـدة  و الاسـرار  کشـف  در تفسـیر » جمـال ه کمال و دلربایی به عشقی ب«احمد غزالی، بیت دوم رباعی با مطلع ) .ق.هـ 
پـیش از  (الفتاح  الملک اسماء شرح فی رواحالا رشیدالدین میبدي، سه رباعی در کتاب روح) .ق.هـ  520پس از(الابرار 

دمنـه   و کلیلـه  در» مـرد  آیـد  ذوفنـون  کـه  منگر را آن« رباعی دوم سمعانی، بیت احمد الدین شهاب نوشتۀ) .ق.هـ  534
در سـندبادنامه  » آمدگان مشنو سخن از زمانه ساز«چهار رباعی و بیت دوم رباعی با مطلع  نصراالله منشی، )ق540-538(
بسیاري از  ،علاوه بر این. ستا بعدها به خیام منسوب شدهها همۀ این رباعی. ظهیرالدین سمرقندي ).ق.هـ  560-556(

ي شـاعران  هاتاریخی و حتی در دیوان هاي کتاب، ها، تذکرهها، جنگهاتوان در سفینهمیرباعیات منسوب به خیام را نیز 
اختلاف در انتساب رباعیات تا حدي است کـه بـراي    گاهی این. ستا مختلف یافت که به نام شاعران دیگر ضبط شده

  .یک رباعی نام هفت شاعر در منابع مختلف درج گشته است
  

  سابقۀ بررسی رباعیات خیام -2
 Valentin( ژوکوفسـکی  والنتـین  کنـد،  مطـرح  را مسـأله  ایـن  علمـی  و جـدي  طـور  بـه  کوشـید  کـه  کسـی  نخستین

Zhukovsky (به منسوب رباعی 82 ،»سرگردان رباعیات« عنوان تحت يامقاله شارانت با میلادي 1897 سال در که بود 
 خیام به رباعیات انتساب صحت در تواننمی که داشت اظهار و یافت شاعر 38 اشعار از چاپی و خطی نسخ در را خیام
 ،فروغی محمدعلی دانش، حسین ،)Arthur Christensen(سن کریستن آرتور چون افرادي نیز وي از پس. بود قاطع

  .دادند انجام زمینه این در تحقیقاتی و کردند تأیید را او نظریۀ همایی الدین جلال مینوي و مجتبی
واضح است که بدون عنایت به مسائل نسخه شناسی، سبک شناسی، نکات دستوري، محتوایی و تاریخی، اظهار نظر دربارة 

ي هاراز و هرمزگان دربارة کارنامۀ خیام پژوهـی بـین سـال   بررسی دو تن از استادان دانشگاه شی. یک اثر بی نقص نخواهد بود



  ٣/     بررسی سراينده يازده رباعی دخيل مشترک در رباعيات خيام و حافظ 
  

عنوان کتاب دربارة اندیشه و آثار خیام نوشـته و چـاپ    70عنوان مقاله و  425دهد که بیش از مینشان  .ق.هـ  1380تا  1300
  :کثرت این تعداد بیانگر دو نکتۀ اساسی است .)111و  119: 1388 پور و حسام لىحسن. ك.ر(شده است 
در آثار شاعران پـس از خیـام آن   ها وجود رباعیات منسوب به خیام در ادب فارسی و مشاهدة تأثیر آنکه این نخست

ي اکه هیچ کتاب یا مقالهنقدر با اهمیت است که توجه بسیاري از پژوهشگران ادبی را به خود جلب کرده است؛ دیگر آ
روند پژوهش در ها رود تا سالمیام پژوهی بکند و گمان ي از خیاتاکنون نتوانسته ادعاي اتمام پژوهش را ولو در حوزه

نباید کتمان کرد که بسیاري از آثار پژوهشگران ذوقی یا ها در کنار این واقعیت. مورد آثار خیام همچنان ادامه داشته باشد
  .تکراري است و قابلیت ارجاع و استناد علمی ندارد

  
  ب به خیامروش پژوهش در بررسی صحت انتساب رباعیات منسو -3

با وجود آثار ارزشمند برخی از محققان پیشین و گسترة وسیع متون نظم فارسی، براي بررسی رباعیـات   شدر این پژوه
، نکـات جدیـدي   ها آناري در ارجاع به دمندي از آن تحقیقات و امانتهمنسوب به خیام، لازم دیده شده تا علاوه بر بهر

 یـک  و چهـل  متعدد به نـام خیـام درج گردیـده،    هاي نسخهو  ها کتابکه در رباعی گردآمده  1271از میان . مطرح شود
 تقـدم  نسـخ،  تاریخ لحاظ به که رباعی یازده رباعیات، آن انتساب محل شناسایی با. یافتیم منسوب نیز حافظ به رباعی را
 عرضـه  مقالـه  یـن ا در شـده،  دانسـته  ضعیف بلکه غیرمحتمل خیام و حافظ به ها انتساب آن مضمون و سبک و انتساب
 شـده  نوشـته  المقـدور  حتـی  بـود،  آمده نیز دیگري سرایندگان نام به دیگر هاي کتاب در رباعیات این اگر. است گردیده

  .یمابه یک نتیجۀ تحلیلی در انتساب رباعیات مذکور رسیدهها با بررسی محل انتساب آن .است
  
  نسخ مورد استناد در گردآوري رباعیات خیام و حافظ -4

ردآوري رباعیات منسوب به خیام نخست به منابعی رجوع شده که اطلاع کافی در مـورد نحـوة گـزینش رباعیـات     در گ
بـه نسـخ خطـی حـاوي آن     ها پس از جمع آوري تک تک رباعیات از منابع چاپی، با توجه بـه ارجـاع آن  . نداخیام داده
یک رباعی در یک نسخۀ خاص اعتمـاد حاصـل    وجود بهبه تطبیق ارجاعات در منابع مختلف پرداخته شده تا  ،رباعیات

پس از آن تا جایی که امکان دسترسی به تصویر یا مجموعۀ چاپ شدة برخی از نسخ خطی بوده، سعی گردیده تا . شود
نسخ مورد استفاده براي رباعیات خیـام در ایـن مقالـه بـه     . با رجوع به آن منابع ارجاع به منبع اصلی در متن آورده شود

  .آمده است 1خ تعلق آثار در جدولهمراه تاری
  نسخ مورد استناد براي رباعیات منسوب به خیام. 1جدول

، محفـوظ الحـق   2)قرن نهم به بعد(، نخجوانی )قرن نهم به بعد(پاسکال  ، پیر)867(طربخانه  ،1)852(فرهادمیرزا   نسخ خطی
، )قـرن دهـم  (روزن  ،1)دهـم  یا نهم قرن(بیضایی  ، پرتو3)977(، بریتانیا 3)947(پاریس  ،3)934(، پاریس )911(

، 3)1033(، بریتانیـا  3)قرن دهم به بعد( IIبرلین ،4)دهم قرن(، حیدرآباد 3)قرن دهم(، لنینگراد 3)قرن دهم(بودلیان 
  .4)یازدهم قرن(، حیدرآباد 3)1079(، بریتانیا 3)1058(برلین 

، سنپترزبورگ 3)1300(، لکهنو )1264(العارفین ض، ریا3)1252( III، کلکته3)1252( II، کلکته3)I )1252کلکته  چاپ سنگی
  .3)1319(، استانبول )1312(، لکهنو 3)1307(، بمبئی 3)1306(

، فروغی، تیرتها، برتلس، ملحقات طربخانه، IIو  I، تامسون، دانش، هدایتسنجرالد، نیکلا، وینفیلد، کریستن فیتز  چاپ سربی و جدید
  .میرافضلی ، دانشفر،IIو  Iیکانی، فولادوند



  ۱۳۹۳پاييز ) ۲۳پياپي (، ۳سال ششم، شمارة   سال پنجاهم، دورة جديد،  شناسي ادب فارسي، متن  /   ۴

 
براي گردآوري رباعیات حافظ از چند دیوان چاپی او که به نسخ مستفاد در آن دیوان ارجاع داده بودند، استفاده شده 

و  1352(نذیر  -، جلالی)1346(، انجوي شیرازي )1320(غنی  -، قزوینی)1318(، پژمان )1306(خلخالی  جملهاز. است
  ).1386(، نیساري )1385(، عیوضی )1362(، ناتل خانلري )1350(، فرزاد )1350
  

  سبک شناسی خیام و حافظ -5
مراد از سبک شعر بحث کردن در کیفیات فکري و طرز فکر شـاعر و اداي  «: نویسد بهار در توصیف سبک یک شعر می

؛ در واقع سبک هر استخیالات و تفکرات به طرز مخصوص و استعمال لغات و ترکیبات خاص براي بیان مقاصد فوق 
  ).46: 1334بهار، (» نویسنده را از جمله بندي و استعمال الفاظ و رعایت قواعد ادبی باید تشخیص داد

 5.پنجاه رباعی از متون و نسخ قرن هفتم و هشتم انتخاب شـد  ،از این روي براي شناسایی سبک زبانی رباعیات خیام
، عدم تردید در انتساب به غیر، کثـرت تکـرار در   با در نظر گرفتن تشابهات سبکی و زبانی، قدمت انتسابها این رباعی

خیام در متون منثوري  متون و نسخ خطی و تناسب مضمون با اندیشۀ عمر بهي رباعیات خیام، اعتماد هانسخ و مجموعه
 القطيبـة، نخبـة  اقطـاب   السـراج،  لمعـۀ  التنبیه، مرصادالعباد، نزهـۀ المجـالس،   هاي کتابکه محققاً متعلق به وي است، از 

مونس الاحـرار، مجموعـه اشـعار و مراسـلات لالااسـماعیل،       وصاف، تاریخ جهانگشا، لشارب، مسالک الممالک، تاریخا
  .غنی گزینش شد -جنگ خطی مجلس و جنگ اشعار قرن هشتم مستفاد فروغی

فروغـی،  ها به خیام تردیدي وجود ندارد، نظر محققـانی چـون    با اعتماد به این پنجاه رباعی که در صحت انتساب آن
نهایتاً سبک رباعیات اصـیل  . هدایت، مینوي، یکانی و فولادوند در باب خیام مطالعه گردید و با آن رباعیات سنجیده شد

  :خیام در سه سطح زبانی، ادبی و فکري به شکل ذیل ویراسته و جمع بندي شد
  :در سطح زبانی

  6ساده، روان، پخته، درست، موجز -1

  7 .رب زبانی و عربی مآبیعاري از آرایش، لفاظی، چ -2
  8 .الارکانی اربعة -3

  :در سطح ادبی
  9فصیح و بلیغ، استوار، شیرین و روشن -1
  .عاري از هرگونه تکلف و سستی -2

  :در سطح فکري
  10داراي معانی لطیف، دقیق و بدیع -1
  .از وصالعاري از هزل، موعظه، خطابه، عرفان، مدح و ذم اشخاص، تضرع و زاري از فراق یا شادي  -2

یارمحمـدي،  (در رباعیات خیام اشاره کرده است » توصیف، توصیه و تعلیل«لطف االله یارمحمدي به وجود سه عنصر 
براي دریافتن درون مایۀ اصلی رباعیات نیز با طبقه بندي دقیق آن رباعیات و با توجه به نظر محققان مذکور، ). 6: 1371

  :ل به دست آمدمضامین ذی
  )توصیف(آن  یادکرد و مرگ از سؤال -1



  ٥/     بررسی سراينده يازده رباعی دخيل مشترک در رباعيات خيام و حافظ 
  

  )توصیف(اعتقاد به نوعی تناسخ  -2
  )توصیف(آن، روایت تراژدي زندگی بشر  وفاییبی به اشاره و دنیا از شکایت -3
  )توصیه(اغتنام فرصت  و طلبی شادي -4
  )هتوصی(شراب یا دعوت به باده نوشی  مدح -5
  )تعلیل(جبرگرایی و بدبینی  -6
  ).تعلیل(ان و اظهار تردید و اقرار به عجز جه معماي بینش فلسفی در حل -7

توان در صحت انتساب آن دسته از رباعیاتی میبا توجه به دقت و وسواس به کار رفته در گزینش و بررسی رباعیات، 
  .که فاقد شرایط سبکی و مضمونی یاد شده نیستند، تردید کرد

دي معنــی و عمــق تــأثر و لطافــت شــعر حــافظ جــامع بلنــ«: نویســدمیدر مــورد ســبک اشــعار حــافظ، مرتضــوي 
و ظرافـت و زیبـایی مفـردات و کلمـات و اعجـاز در ترکیـب کـلام و مصـنوعیت بـی          ) محاسن معنوي شـعر (مضمون
البتـه   .)3 :1344مرتضـوي،  (» اسـت ) محاسن لفظی و معنوي شعر(و ابهام و ایهام) محاسن لفظی و ظاهري شعر(تکلف

هرچند احتمـال دارد رباعیـات ضـعیف منسـوب بـه      . ي وي نیستهازلرباعیات حافظ کاملاً دربردارندة خصوصیات غ
  .شودمىي حافظ نیز برخی ابیات سست یافته هاتوان انکار کرد که در میان غزلنمىآن خود او نباشد ولی  حافظ از
یـن  ي که در بررسی رباعیات مشترك خیام و حافظ نباید از یاد برد این است که خیام پیشۀ شاعري نداشته و ازانکته

ي بـوده  ااما حافظ یک شاعر حرفه توان دنبال کردمىرا  ي وي اندیشۀ منسجم و یک خط فکريهاروست که در سروده
یـک شـاعر در   . یش بیش از اشعار موجود بوده و او خود بخشی را از بین برده باشـد هاو حتی امکان دارد تعداد سروده

کنـد و پـس از چنـد سـال همـان فـرد را هجـو        مىد؛ یکی را مدح یابمىي مختلف فکري هاطول مدت عمرش جریان
گریـد و گـاه از   مىگاه از فـراق  . کندمىرود و در پیري براي توبه موعظه مىدر جوانی در پی عیش و عشرت . نمایدمى

  .مسائلی است که در تمیز بین سرودة یک شاعر و یک فیلسوف باید لحاظ شودها این. خنددمىوصال 
  

  بررسی رباعیات مشترك -6
ست، ذکر گشته و ذیـل هرکـدام، نخسـت محـل     ابخش یازده رباعی که هم به خیام و هم به حافظ منسوب شده در این

ي، سبکی اسپس هر رباعی تحلیل نسخه. انتساب به خیام و سپس محل انتساب به حافظ و احیاناً شاعر دیگر آمده است
  .و محتوایی شده و در نهایت نتیجۀ تحلیل بیان شده است

1(  
  

 ، لنینگـراد )قـرن دهـم  ( ، بودلیان)قرن نهم یا دهم( بیضایی ، پرتو)977( ، بریتانیا)قرن نهم به بعد( ، نخجوانی)852( فرهادمیرزا  نسخ خطی خیام
  ).قرن دهم به بعد(II ، برلین)1079( ، بریتانیا)1058( ین، برل)قرن دهم(

  ).1319(، استانبول )1312(، لکهنو )1307(، بمبئی )1306(، سنپترزبورگ )1300(، لکهنو )1252(III ، کلکته)I )1252کلکته  چاپ سنگی
  .IIطربخانه، یکانی، فولادوند، تیرتها، ملحقات Iجرالد، نیکلا، وینفیلد، تامسون، دانش، هدایت فیتز  چاپ سربی و جدید

  انتساب به شاعر دیگر
ف ، 709و ( جزء رباعیات سـلمان سـاوجی  ) .ق.هـ  850(و مجلس شورا ) .ق.هـ  844(وفایی آن را از نسخۀ نورعثمانیه 

هــ   808(هم این رباعی احتمالاً از روي نسخۀ گلچین معـانی  ) .ش.هـ 1337(در چاپ اوستا . آورده است ).ق.هـ  778

  ز میخانـۀ مـا   آمد سـحري نـدا 
  انه ز میـه پر کنیم پیمـبرخیز ک

 

  ي رند خراباتی دیـوانــۀ مـا  اک 
  اـۀ مـکنند پیمان زان پیش که پر

 



  ۱۳۹۳پاييز ) ۲۳پياپي (، ۳سال ششم، شمارة   سال پنجاهم، دورة جديد،  شناسي ادب فارسي، متن  /   ۶

 
به هم  ).ق.هـ 1284( مجمع الفصحاو ) .ق.هـ 1258(نتایج الافکار  ،).ق.هـ  1193( در آتشکدة آذر؛ است نقل شده) .ق.

گوپـاموي،  ؛ 1134/ 3 :1340آذر، ؛ بیگـدلی  547: 1337و  537: 1389، سـاوجی  سـلمان ( آمده است نام سلمان ساوجی
وجـود   )1336سـلمان سـاوجی،   ( مشـفق منصور  چاپمان در دیوان سل این رباعی.)37/ 4 :1339هدایت، ؛ 382: 1387
  .ندارد

، محفوظ در کتابخانۀ ملی .ق.هـ  852در حاشیۀ جنگ خطی اشعار نظامی گنجوي، مورخ  این رباعی را محسن فرزانه
لازم به ذکر است که تاریخ مذکور مربوط بـه خـود جنـگ    ). 17: 1353فرزانه، (پاریس، به نام خیام مضبوط دیده است 

  .شود ت و حاشیه را شامل نمیاس
  ).174: 1350فرزاد، (مسعود فرزاد آن را در یک منبع که از آن نام نبرده، به نام حافظ یافته است 

  
 ي، سبکی و محتواییاتحلیل نسخه

بـدون در نظـر گـرفتن نسـخۀ     (به سلمان ساوجی نسبت به خیام حدود شش سال اسـت   رباعی با این که تقدم انتساب
اما نزدیکی نسخۀ مذکور به عصر حیات سلمان و قیاس آن با فاصلۀ عصر خیـام و نسـخ رباعیـات وي،     )گلچین معانی

  .است ضعیفبه حافظ  آن انتساب دهد و نشان میبه سلمان ساوجی قابل اعتمادتر  آن را انتساب
چون عمر به سر «یت شاعرانه است و متداعی ب» کردن پیمانۀ عمر پر«عبارت . شعر ساده، پخته، استوار و شیرین است

کـاربرد   .اسـت از یک رباعی دیگر منسوب به خیـام  » پیمانه که پر شود چه بغداد و چه بلخ /رسد چه شیرین و چه تلخ
بـه  . ي داشـته اسـت  ترجاي تأمل دارد زیرا این ترکیب در اشعار حافظ و معاصران وي نمود بیش» رند خراباتی«عبارت 

. اشد و به مستان کویش ندا دهد، ایشان را به نوشیدن شراب آسمانی دعوت کندي که سحرگاه باز بامیخانه رسدمینظر 
یم، براي بادة صبوح که رافع خمار غبوق بود بـه میخانـه   ادر ادبیات شنیدیم و خواندهها از رسم میخانه بر اساس آن چه

خـور کـه منـادي سـحرگه     مـی  «در بیت . ي آن بوده استهاکردند و زمان کار خرابات از اول شب تا نیمهنمیمراجعه 
رنـد و خرابـاتی و   «بنابراین با عنایت بـه واژگـان   . نیز همین نکته قابل مشاهده است» آوازة اشربوا در ایام افکند/ خیزان
  .توان آن را جزء رباعیات قلندرانه به حساب آوردمیو با توجه به معنی باطنی رباعی، » دیوانه
  

 لنتیجۀ تحلی

قلندرانـه   رسد و بعید اسـت کـه خیـام ربـاعی    نمیتساب رباعی به خیام، به پیش از قرن نهم با توجه به این که تاریخ ان
  .شود دانسته میلذا انتساب رباعی به سلمان ساوجی اقوي  بسراید

  
2(  
  

  خیام انتساب به
  .)Tirtha, 1941: 289(در یک نسخۀ قرن یازدهم برلین به نام خیام یافته است  این رباعی را تیرتها

  

  عیب است بزرگ برکشیدن خـود را 
  ـتوخـاید آمـاز مردمـک دیـده بب

 

 ـ    لق برگزیـدن خـود را  ـوز جملۀ خ
  ار ندیدن خـود  دیدن همه کس را و

 



  ٧/     بررسی سراينده يازده رباعی دخيل مشترک در رباعيات خيام و حافظ 
  

  گرانتساب به شاعر دی
 بدون ذکر نـام پـس از غزلـی از سـعدي آمـده اسـت      ) .ق.هـ  730-750(در انیس الوحدة و جلیس الخلوة این رباعی  
در کلیات سعدي  است هر چند بوده رود نظر نویسنده بر تعلق رباعی به سعديمیگمان  .)93 :1391حسنی اصفهانی، (

  .مصحح فروغی یافته نشد
  .)309/ 2 :1381، احمد وزیر تاج الدین( بدون ذکر نام قائل آمده است) ق 782(در بیاض تاج الدین احمد وزیر 

هدایت، ( آمده است) .ق.هـ  396 -481(عبداالله انصاري در مجمع الفصحا و ریاض العارفین به نام خواجه این رباعی 
  .)24-25: 1273انصاري، عبداالله ( در مواعظ و نصایح خواجه عبداالله انصاري نیز آمده است و )51: 1316 و135/ 1 :1336

  :)6: 1351 و 91: 1363، الدین کاشانی افضل(آمده است ) .ق.هـ  582 -666(در نسخ ذیل جزء رباعیات باباافضل 
 و ).ق.هــ  1259(، کتابخانۀ سلطنتی ).ق.هـ 1259(، مدرسۀ ناصري ).ق.هـ 1215(،  مدرسۀ سلطانی )قرن دهم(سفینه 

  )..ق.هـ 1346(جنگ تبریز 
  ).Tirtha, 19471: 289(است  شده درج 423 شمارة به 11»رباعیات طیب«موسوم به ) .ق.هـ  934( پاریس نسخۀ در

  ).173: 1350؛ فرزاد، 345: 1306حافظ، ( جزء رباعیات حافظ آمده است) 1318(و پژمان ) 1306(در چاپ خلخالی 
  

  ي، سبکی و محتواییانسخهتحلیل 
با توجه به تاریخ . خواجه عبداالله انصاري، خیام و حافظ صورت گرفته است آن افضل پیش از انتساببابا رباعی  انتساب

ساده و بی آرایش است و بـه اشـعار قـرن پـنجم نزدیـک       اعیرب .فظ مردود استآن به حا نتساب، تحریر انیس الوحده
  .ي داردتري خواجه عبداالله و باباافضل تناسب بیشهاموعظه است و با سروده آنمضمون  .است

  
 لنتیجۀ تحلی

  .استرباعی متعلق به خواجه عبداالله انصاري یا افضل کاشانی . به خیام ضعیف و به حافظ مردود است این رباعی انتساب
  

3 (  
  

  ).1079(، بریتانیا )1058(، برلین )1033(، بریتانیا )قرن دهم(، لنینگراد )قرن دهم(، بودلیان )911(محفوظ الحق   نسخ خطی خیام
  ).1319(، استانبول )1312(، لکهنو )1307(، بمبئی )1300(، لکهنو )1252(III ، کلکته)I )1252کلکته  یچاپ سنگ

  .وینفیلد، تامسون، تیرتها  چاپ سربی و جدید

  گرانتساب به شاعر دی
ي، راز(درج شـده اسـت    12).ق.هــ   602ف (فخرالـدین مبارکشـاه    به نام) .ق.هـ 1010(در تذکرة هفت اقلیم این رباعی 

  .)144: 1381مبارکشاه، . ك.نیز ر ؛12/ 2: 1340
 والـه (از دیوان حافظ جزء رباعیات وي آمده است ) .ش. هـ  1318(و چاپ پژمان ) .ق.هـ  1162(در ریاض الشعرا 

  ).190: 1350فرزاد، ؛ 1/623 :1384 داغستانی،

  باد صبـا دلم چو بوي تو گرفتاز 
  اکنون ز منـش هـیـچ نمی آید یاد

 

  گرفت وجوي تو جست  بگذاشت را ما 
  گرفت گرفته بود و خوي تو بوي تو

 



  ۱۳۹۳پاييز ) ۲۳پياپي (، ۳سال ششم، شمارة   سال پنجاهم، دورة جديد،  شناسي ادب فارسي، متن  /   ۸

 
نفیسـی،  (درج شده است ) .ق.هـ  440ف (خیر در مجموعۀ سخنان منظوم ابوسعید نیز از منابع ذیل به نام ابوسعید ابوال

1350 :23:(  
، ).ق.هـ  1030پیش از (، کشکول شیخ بهایی )نیمۀ دوم قرن نهم و اوایل قرن دهم(مشیخۀ خاندان سعدالدین حموي 

، )م1889(، منتخبـات فارسـی   )م1878(، هرمان اتـه  )قرن سیزدهم(، نسخۀ متعلق به صادق کیا ).ق.هـ  1209(بحرالعلوم 
، مجموعـه رباعیـات   )م1909(، مقالـۀ مولـوي عبـدالولی    ).ق.هـ  1324(، منتخبات فارسیه ).ق.هـ  1323(لزار معرفت گ

  )..ق.هـ  1349(، رباعیات ابوسعید چاپ دهلی )م1927-1924(، خیابان عرفان )م1927(ابوسعید 
  ).301: 1366، کرمانی اوحدالدین(آمده است ) ق635ف (جزء رباعیات اوحدالدین کرمانی ) ق706(در نسخۀ ایاصوفیا 

درج   13)قـرن دهـم  ( تیرگر هـروي  به نام درویش مقصود) ق1258(و تذکرة نتایج الافکار ) ق1193(در آتشکدة آذر 
  ).677: 1387گوپاموي، ؛ 774/ 2: 1338، بیگدلی آذر(شده است 

  ).676: 1375همگر،  مجد(ه است همگر که مستفاد آقاي احمد کرمی بوده، آمد مجد ،در برخی از نسخ قرن یازدهم
باباافضل نیـز منسـوب دانسـته    ، به تیرگر ابوسعید و مقصود ،حافظ، فخرالدین مبارکشاه هعلاوه ب این رباعی را تیرتها

  .مهدوي و فیضی از رباعیات باباافضل یافت نشد -در سه مجموعۀ نفیسی، مینوي. )Tirtha ،1941 :11(است 
  

  ییي، سبکی و محتوااتحلیل نسخه
همگر و مقصود تیرگر نیز پس از  انتساب به مجد. به حافظ متأخر و انتساب به باباافضل ضعیف است این رباعی انتساب

انتساب به ابوسعید و مبارکشاه پس از انتساب به اوحدالدین کرمانی صورت گرفتـه  . انتساب به خیام انجام پذیرفته است
ا وجود یگانه بودن نسخه، دایـرة وسـیعی از رباعیـات عرفـانی را شـامل      رباعیات اوحدالدین در نسخۀ ایاصوفیا ب. است

محتواي شعر مغازله است که از دایرة موضوعات . به لحاظ سبکی، شعر ساده، روان و زیباست. شود که قابل اعتناستمی
  .استرباعیات اصیل خیام خارج 

  
  لنتیجۀ تحلی

رسـد  میبه اوحدالدین کرمانی اقوي است و بعیـد بـه نظـر     اعیاین رب انتساب ،به لحاظ تقدم نسخ و به لحاظ محتوایی
  .رباعی از آن دیگر شاعران مذکور باشد

  
4 (  
  

 ).1079(، بریتانیا )1058(، برلین )1033(، بریتانیا )قرن دهم(، لنینگراد )قرن دهم(، بودلیان )977(یا بریتان نسخ خطی خیام

 ).1306(، سنپترزبورگ )1252(III ، کلکته)I )1252کلکته چاپ سنگی

 .نیکلا، وینفیلد، تامسون، تیرتها چاپ سربی و جدید

  انتساب به شاعر دیگر
 1: 1269، شیرازي شرف الدین(بدن ذکر نام قائل آمده است ) .ق.هـ  699-712(اف مصراع نخست رباعی در تاریخ وص

/24.(  

پـرها تیري یـچ  که اجل کشد س   اسـت   ه
  چنـدان که به روي کارها درنگــرم 

 

  است  زرها هیچ سیم و و  محتشمی  وین 
  است  هیچ دگرها و  ستا نیک  که  ستا نیکی

 



  ٩/     بررسی سراينده يازده رباعی دخيل مشترک در رباعيات خيام و حافظ 
  

بدون ذکر نام قائل پس از یک قطعـه از فردوسـی طوسـی درج شـده     ) .ق.هـ  782(در بیاض تاج الدین احمد وزیر 
  ).138/ 2: 1381، احمد وزیر لدیناتاج(است 

، اسـماعیل  کمـال الـدین  (از نسخۀ قرن هفتم نفیسی درج شده اسـت  ) .ق.هـ  635ف (در دیوان کمال الدین اسماعیل 
1348 :904.(  
هـ  635ف (عیات اوحدالدین کرمانی در مجموعۀ ربا و مجموعۀ کتابخانۀ سلیمانیه) .ق.هـ  706(دو نسخۀ ایاصوفیا  در

  ).306: 1366، کرمانی اوحدالدین(درج شده است  ).ق.
جـزء رباعیـات حـافظ یافتـه و     ) 1318(و پژمـان  ) .ق.هــ  1322(دو نسخۀ لکهنو مسعود فرزاد این رباعی را تنها در 

  ).181: 1350فرزاد، (انتساب آن را به حافظ مردود دانسته است 
 ):20: 1351و  98: 1363، الدین کاشانی افضل(در نسخ ذیل جزء رباعیات باباافضل آمده است 

  )..ق.هـ 1259(، کتابخانۀ سلطنتی ).ق.هـ 1259(، مدرسۀ ناصري ).ق.هـ 1215(مدرسۀ سلطانی 
  

  ي مهمهانسخه بدل
 .چون تیغ زند اجل: در رباعیات کمال الدین و حافظ. چون تیر قضا زند: مصراع نخست در بیاض تاج الدین

  .در رباعیات باباافضل جاي دو مصراع نخست عکس هم است
  .وین حشمت و جاه و مال: آغاز مصراع دوم در رباعیات کمال الدین

  .در نیک و بد جهان نظرها کردیم: مصراع سوم در بیاض تاج الدین
  

  ي، سبکی و محتواییاتحلیل نسخه
هرچند تأخر انتسـاب بـه   . سرودة وي باشد این رباعی هرگز ممکن نیست) .ق.هـ  727(با توجه به تاریخ ولادت حافظ 

انتساب به کمال . ه رباعیات خیام نیز اطمینان کردتوان به نسخ قرن دنمیسازد اما میباباافضل، تعلق رباعی را بدو مردود 
ضعیف  بسیارمصراع چهارم . مصراع دوم معطوف مصراع نخست است. الدین اسماعیل و اوحدالدین کرمانی اقدم است

ماند و به لحاظ سـادگی در  مىي قبل از قرن هفتم هاسیاق تعریف از حشمت و جاه و مال به سروده. سروده شده است
مصـراع نخسـت جبرگرایانـه    . رسد رباعی سرودة عارفان یا واعظان اواخر قرن پنجم یا قرن ششم باشـد می زبان به نظر
  .استمضمون رباعی موعظه  ،کل است و در

 
  نتیجۀ تحلیل

انتساب به کمال  آن، به علت سادگی بیان ، باباافضل و حافظ مردود است وبه خیام رباعیبه لحاظ تاریخ انتساب، تعلق 
  .رسد رباعی متعلق به اوحدالدین کرمانی باشدمیبه نظر . جاي تردید داردالدین نیز 

 
5(   
  

  

 خیام انتساب به
  .)Tirtha, 1941: 219(م یافته است تیرتها آن را در نسخۀ قرن دهم حیدرآباد به نام خیا

  رخ دلخواه نوشت خطی که فلک بر
  دادش خورشید خطی به بندگی مـی 

 

  بر گل رقـم بنفشــه بیگـاه نوشـت     
 ــود بر مـکاغذ مگرش نب   تـاه نوش

 



  ۱۳۹۳پاييز ) ۲۳پياپي (، ۳سال ششم، شمارة   سال پنجاهم، دورة جديد،  شناسي ادب فارسي، متن  /   ۱۰

 
  انتساب به شاعر دیگر

  .)1199/ 2 :1350جاجرمی، (بدون ذکر نام قائل آمده است ) .ق.هـ  741(این رباعی در مونس الاحرار 
درج شـده اسـت   ) پـیش از قـرن هشـتم   (ن صـالح بیلقـانی   یبه نام شـرف الـد  ) .ق.هـ  649-658(المجالس  نزهةدر 

  .)370: 1366شروانی، (
 .)189: 1350فرزاد، ( و پژمان به نام حافظ آمده است) .ق.هـ 1322(ي لکهنو هافقط در چاپ

  ):29: 1351و  104: 1363، الدین کاشانی افضل(در نسخ ذیل جزء رباعیات باباافضل آمده است 
ابخانۀ سلطنتی ، کت)قرن دوازدهم(، جنگ دانشگاه تهران ).ق.هـ 1259(، مدرسۀ ناصري ).ق.هـ 1215(مدرسۀ سلطانی 

  )..ق.هـ 1259(
  .)Tirtha, 1941: 219(است  شده درج 461 شمارة به» رباعیات طیب«موسوم به ) .ق.هـ  934( پاریس نسخۀ در

  :در دو نسخۀ ذیل جزء رباعیات مهستی گنجوي نیز آمده است
  .)5: 1985 و 34: 1347، گنجوي مهستی(ملی و نسخۀ آکادمی علوم آذربایجان  –نسخۀ مشترك کتابخانۀ ملک 

  
 ي مهمهانسخه بدل

  .حرفی که خطت بر لب: در رباعیات باباافضل. خط بین که فلک: آغاز مصراع نخست در رباعیات مهستی
  

  ي، سبکی و محتواییانسخهتحلیل 
توان گفـت  می) .ق.هـ  934(با توجه به نسخۀ پاریس . به مهستی ضعیف و انتساب به حافظ مردود است رباعی انتساب

نوشتۀ نزهۀ المجالس درست بوده، ربـاعی   رسدمینجام گرفته است اما به نظر اب به باباافضل و خیام در قرن دهم اانتس
در مجموع چهار مصراع، تناسـب  » ش«ي فرد و حرف هادر مصراع » خ«واج آرایی حرف  .متعلق به صالح بیلقانی باشد

توصـیف لـب و خـط     .کارگیري صنایع لفظـی اسـت  به و نکات بدیعی دیگر، حاکی از تصنع در» فلک، خورشید و ماه«
  .نداردامردان و در کل مضامین عاشقانه جایگاهی در میان رباعیات اصیل خیام و افضل الدین کاشانی 

  
 نتیجۀ تحلیل

  .استانتساب به خیام، باباافضل و حافظ مردود است و رباعی متعلق به صالح بیلقانی 
  

6(  
  

متعلق به سال  ،گردآوردة عبداالله بن علی البامی بن محمد ،تیرتها آن را در نسخۀ رباعیات خیام، )قرن یازدهم(حیدرآباد  نسخ خطی خیام
 .)Tirtha ،1941 :109(، یافته است هجري کتابت شده 1171هجري که در سال  786

 ).1319(، استانبول )1312(، لکهنو )1307(، بمبئی )1300(لکهنو  چاپ سنگی

 .تامسون، تیرتها چاپ سربی و جدید

 

  بایـد بـود  نمیبا مـردم نـیک بـد  
  دـباید شنمیون معاش خود ـمفت 

 

  بایـد بـود  نمیدیو و دد  در پـایـه 
  باید بودنمیل خود ـمغرور به فض

 



  ١١/     بررسی سراينده يازده رباعی دخيل مشترک در رباعيات خيام و حافظ 
  

  انتساب به شاعر دیگر
  ):344: 1306حافظ، ؛ 209: 1350فرزاد، (در نسخ ذیل جزء رباعیات حافظ آمده است 

، لکهنـو  ).ق.هــ   1055(، نسـخۀ  )نیمـۀ اول قـرن یـازدهم   (متعلق بـه فـرزاد   ك  و )997(، ن )قرن دهم نیمۀ اول(ب 
  ).1318(، پژمان )1306(، خلخالی ).ق.هـ 1322(، محمد قدسی ).ق.هـ 1322(

ء فرخ آن را جز و چاپ همایون) .ق.هـ  841(، ایاصوفیا ).ق.هـ  820(طالبیان و مدبري از روي نسخ آکادمی شوروي 
  ).527: 1380، فقیه عماد(اند  آورده ).ق.هـ  772 .ف(عمادالدین فقیه کرمانی رباعیات 

  :هاي مهم نسخه بدل
  14.است آمده »عقل« عماد فقیه رباعیات در »فضل« جاي به چهارم مصراع حشو در

  

  ي، سبکی و محتواییانسخهتحلیل 
د کاتبان بردست موردتوان اثبات کرد که نمیزیرا  استآن از تاریخ تعلق تر مهم ،در چنین مواردي تاریخ کتابت یک اثر

به عماد فقیه پـیش از حـافظ انجـام گرفتـه      آن انتساب .به خیام ضعیف است رباعی بنابراین انتساب ؛قرار نگرفته است
مضمون رباعی  .ي سادة متعلق به برخی صوفیان شبیه استهاهر مصراع یک جملۀ ساده است و در کل به رباعی. است

  .استاخلاقی  و پندوعظه م
  

 نتیجۀ تحلیل

رباعی متعلق  با توجه به بررسی نسخاز نظر سبکی و محتوایی از رباعیات اصیل خیام و حافظ فاصله دارد و این رباعی 
  .شود انسته میبه عماد فقیه د

  
7(   
  

متعلق به سال  ،گردآوردة عبداالله بن علی البامی بن محمد ،تیرتها آن را در نسخۀ رباعیات خیام، )قرن یازدهم(حیدرآباد  نسخ خطی خیام
 .)Tirtha ،1941 :273(هجري کتابت شده، یافته است  1171هجري که در سال  786

 ).1319(، استانبول )1312(، لکهنو )1307(مبئی ، ب)1300(لکهنو  چاپ سنگی

 .تامسون، عبداالله جودت، تیرتها چاپ سربی و جدید

 یگرانتساب به شاعر د

 گردآورده، آن را جزء رباعیات منسوب به ابوسعید یافته استها از برخی سفینه 1305ي که در سال انفیسی در مجموعه
  .)59: 1350نفیسی، (

  .)232: 1350فرزاد، ( یک منبع که از آن نام نبرده، به نام حافظ یافته استمسعود فرزاد آن را در 
  

 ي مهمهانسخه بدل

  .دانم به یقین که بر: آغاز مصراع دوم در سخنان منظوم ابوسعید

  یارب من اگر گناه بی حد کـردم 
  وق کلی دارمـچون بر کرمت وث

 

  بر جان جوانی و تن خود کـردم  
  تم و توبه کردم و بد کردمـرگشب

 



  ۱۳۹۳پاييز ) ۲۳پياپي (، ۳سال ششم، شمارة   سال پنجاهم، دورة جديد،  شناسي ادب فارسي، متن  /   ۱۲

 
  .از هرچه مخالف رضاي تو بود: مصراع سوم در سخنان منظوم ابوسعید

  ي، سبکی و محتواییانسخهتحلیل 
ادة صوفیان قرن چهارم تـا ششـم   ي سهارباعی در سبک سروده .عید، خیام و حافظ ضعیف استبه ابوس رباعی انتساب

  .مضمون رباعی مناجات است .هیچ تشابهی به سبک خیام ندارد و است
 نتیجۀ تحلیل

بـه لحـاظ   . از جمله رباعیات سرگردانی است که در میان اشعار منسوب به ابوسعید و خیام و حافظ جاي گرفتـه اسـت  
  .عید نیست که از جمله رباعیاتی باشد که از زبان ابوسعید شنیده شده استسبکی ب

8(   
  

، )قرن دهم(، روزن )947(، پاریس )934(، پاریس )911(ظ الحق ، محفو)قرن نهم به بعد(پاسکال  ، پیر)867(طربخانه  نسخ خطی خیام
 ).1079(، بریتانیا )1033(، بریتانیا )قرن دهم(بودلیان 

، )1307(، بمبئـی  )1306(، سـنپترزبورگ  )1300(، لکهنو )1264(العارفین ض، ریا)1252(III ، کلکته)I )1252کلکته چاپ سنگی
 ).1319(، استانبول )1312(لکهنو 

 .، دانشفرI، فروغی، تیرتها، برتلس، یکانی، فولادوندIIو  Iجرالد، نیکلا، وینفیلد، تامسون، دانش، هدایت فیتز ربی و جدیدچاپ س

 انتساب به شاعر دیگر

تیرتها نیـز   .)904: 1348، اسماعیل لدیناکمال( لدین اسماعیل از نسخۀ قرن هفتم نفیسی درج شده استادر دیوان کمال
در آتشکده نیز به نام وي ضبط  .)Tirtha, 1941: 202(لدین دیده است ااز دیوان کمال) .ق.هـ 1010(آن را در نسخۀ 

  .)1006/ 3: 1340، بیگدلی آذر(شده است 
  .)1113: 1362، حافظ( جزء رباعیات حافظ آمده است) نیمۀ قرن نهم(در نسخۀ قریون اوغلو 

  ).102: 13339حمداالله مستوفی، (ذکر نام قائل آمده است  بدون) .ق.هـ  730(تاریخ گزیده ) .ق.هـ  869(در نسخۀ 
  

  ي، سبکی و محتواییانسخهتحلیل 
اگـر در نسـخ    این رباعی به حافظ وجـود نـدارد و   با توجه به نسخۀ قرن هفتم دیوان کمال الدین اسماعیل، امکان تعلق

انتسـاب بـه خیـام در    . باعی به حافظ بوددلیلی دیگر بر عدم امکان تعلق ر ،آمدمىنزدیک به زمان تصنیف تاریخ گزیده 
لکـن   دلیلی بر قوت انتساب به او باشد توانستمیي خیام حاوي این رباعی هاکثرت نسخه. قرن نهم انجام گرفته است

غنیمت دانستن دم یکی از موضوعات عمده در رباعیـات خیـام اسـت و     .کمال الدین اسماعیل اقدم است به آن انتساب
رباعی ساده و پخته است و در حد رباعیات . در بیش از شصت رباعی منسوب به خیام مشهود است» مد«استفاده از واژة 

  .کندمیو به شادي طلبی توصیه  اشاره دارد به بی وفایی دنیااز حیث محتوا  .استاصیل خیام 
  

 نتیجۀ تحلیل

لدین اسماعیل قابل توجه اخۀ کمالي اصیل خیام نزدیک است اما تقدم نسهارباعی به لحاظ سبکی و محتوایی به سروده
لـدین  اتوانسـتیم انتسـاب بـه کمـال    میآمـد،  میي متعلق به قرن هفتم نیز به نام خیام ااگر این رباعی در مجموعه. است

  برخیز و مخور غم جهـان گـذران  
  در طـبع جـهـان اگر وفایی بودي

 

  بنشین و دمی به شـادمانی گـذران  
  نوبت به تو خود نیامدي از دگـران 

 



  ١٣/     بررسی سراينده يازده رباعی دخيل مشترک در رباعيات خيام و حافظ 
  

  .لدین این رباعی را خیامانه سروده استاتوان گفت که احتمالاً کمالمیاسماعیل را رد کنیم اما اکنون تنها چنین 
  

9(   
  

 ).1033(، بریتانیا )قرن نهم به بعد(، نخجوانی )867(طربخانه  نسخ خطی خیام

 ).1319(، استانبول )1312(، لکهنو )1307(، بمبئی )1306(، سنپترزبورگ )1300(لکهنو  چاپ سنگی

 .نیکلا، وینفیلد، تامسون، تیرتها، یکانی چاپ سربی و جدید

 انتساب به شاعر دیگر

شروانی، (درج شده است ) .ق.هـ  635ف (به نام کمال الدین اسماعیل ) .ق.هـ  731کتابت در(المجالس  نزهةاین رباعی در 
 .)910: 1348، اسماعیل کمال الدین( ی درج شده استنیز از نسخۀ قرن هفتم نفیس کمالدر دیوان  .)184: 1366

 .)1174/ 2: 1350جاجرمی، (نیز به نام کمال الدین اسماعیل آمده است ) .ق.هـ  741(در مونس الاحرار 
 ):1111/ 2 :1362 ؛384: 1320حافظ، ) (251-252: 1350فرزاد، (در نسخ ذیل جزء رباعیات حافظ آمده است 

هــ  1322(، محمـد قدسـی   ).ق.هــ   1322(، لکهنـو  )نیمۀ اول قرن دهم(متعلق به فرزاد ب  ،15).ق.هـ  827(خلخالی 
  .، پژمان).ق.

 
 ي مهمهانسخه بدل

  .ساقی می خوشگوار: در چاپ نیکلا. آن بادة خوشگوار: آغاز مصراع نخست در طربخانه
  .وان بادة: آغاز مصراع دوم در چاپ نیکلا

  
  ي، سبکی و محتواییانسخهتحلیل 

بیش از یک قرن پیش از  و حرار ممکن نیست سرودة حافظ باشددر نزهۀ المجالس و مونس الا این رباعی لت آمدنبه ع
لدین اسماعیل ابه کمال آن بنابراین به لحاظ بررسی نسخ، انتساب. لدین اسماعیل آمده استاانتساب به خیام، به نام کمال

مضـمون   .دوم سادگی اشـعار قـرون چهـارم و پـنجم را دارد    بیت . سه مصراع نخست تشبیهاتی از می است .است دماق
  .رباعی مدح شراب و طلب طرب است

  
 ي، سبکی و محتواییاجۀ تحلیل نسخهنتی

تـوان آن را متعلـق بـه    میالمجـالس   نزهـة با اعتمـاد بـه نسـخۀ    . ي است و هیچ نکتۀ حکمی در آن نیستارباعی ساده
  .لدین اسماعیل دانستاکمال

  
10(   
  

 ).902(پاریس  نسخ خطی خیام

 .تیرتها چاپ سربی و جدید

  بر دسـتم نـه آن جام طرب شـکار 
  خود بر نجیر بپیچد ز ن می که چوآو

 

  ن ساغر چون نگار بر دسـتم نـه  آو 
  هـم نـدیوانه شـدم بـیـار بر دسـت

 

  و مسـکینی سـلیمی   و مردمی از
  م بنشـینـمابر آتش اگـر نشـانی

 

  خـودبینی  و تکبر و سرکشی وز 
  بر دیده اگـر نشـانمت ننشــینی 

 



  ۱۳۹۳پاييز ) ۲۳پياپي (، ۳سال ششم، شمارة   سال پنجاهم، دورة جديد،  شناسي ادب فارسي، متن  /   ۱۴

 
  انتساب به شاعران دیگر

  ).776: 1375همگر،  مجد(ده است آم به نام وي همگر که مستفاد آقاي احمد کرمی بوده، در برخی از نسخ قرن یازدهم مجد
ب،  178بـرگ  : .ق.هــ   679مجـدهمگر،  (همگر نیز موجـود اسـت    از رباعیات مجد) .ق.هـ  697(در نسخۀ بریتانیا 

  ).رباعی هفتم
 ):346: 1306حافظ، ؛ 261: 1350فرزاد، (در نسخ ذیل جزء رباعیات حافظ آمده است 

هــ   1322(، لکهنـو  ).ق.هــ   997(و ن متعلق به فـرزاد  ) ل قرن دهمنیمۀ او(، ب ).ق.هـ  893(، م ).ق.هـ  849(ص 
  ).1318(و پژمان ) 1306(، خلخالی ).ق.

  ).100: 1350نفیسی، (نیز آمده است ) م1927(در مجموعه رباعیات ابوسعید چاپ حیدرآباد 
 ي مهمهانسخه بدل

از عـاجزي و  : در چـاپ خلخـالی از حـافظ   . ار مردمی و مسلمی: آغاز مصراع نخست در چاپ تیرتها از رباعیات خیام
  .از سادگی و سلیمی: همگر در چاپ کرمی از مجد. سلیمی

مصراع دوم در چـاپ فـرزاد از   . دینی بی و شوخی ور سنگدلی و: آغاز مصراع دوم در چاپ تیرتها از رباعیات خیام
  .وز کبر و بزرگواري و خودبینی :در چاپ خلخالی از دیوان حافظ. وز تندي و ناز و حشمت و خودبینی: دیوان حافظ

که  است ضبط شده» بنشینی«، »ننشینی«و به جاي » ننشینم«، »بنشینم«به جاي ها در دو مصراع پایانی، در برخی چاپ
  .در متن شکل اصح آن درج شد

  
  ي، سبکی و محتواییاتحلیل نسخه

و تاریخ تولـد حـافظ   ) .ق.هـ  697(بریتانیا  با مقایسۀ تاریخ نسخۀ. به ابوسعید ضعیف و مردود است این رباعی انتساب
همگر حدود دو قرن پیش از انتساب به خیـام   انتساب به مجد. باشد حافظهرگز ممکن نیست سرودة  نیز) .ق.هـ  727(

رسد تنسیق الصفات در این میبه نظر . الارکانی نیست و دو مصراع نخست دنبالۀ همند اربعةرباعی . صورت گرفته است
شـاعرانه   دلیـل به . ي متعدد ضبط شودهاموجب اطناب شده است و این امر سبب گشته رباعی با نسخه بدلدو مصراع 

همگـر اسـت امـا در محـدودة رباعیـات اصـیل خیـام         مشابه رباعیات حـافظ و مجـد   ،عاشقانه بودن و داشتن مضمون
  .گنجدنمی

 
 نتیجۀ تحلیل

انتساب به ابوسـعید،   ،به این ترتیب و با توجه با تاریخ نسخ. یسترباعی نه تنها متعلق به خیام نیست بلکه خیامانه هم ن
  .همگر است رباعی متعلق به مجد است وخیام و حافظ مردود 

11 (  
  

  
  
  

 به خیام تسابان

  )..ق.هـ  867(طربخانه 

  رديکــرینم قــهما فاقــه و فقــر بــ
 ــبـاین مرت  ــه مق   تـربان ره توس

 

  نـشــیـنـم کـردي مـهدرد فراق  با 
  چنینم کـردي؟  ینخدمت ا  چه  به  رب ای
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  انتساب به شاعر دیگر
 ):91: 1350نفیسی، (در مجموعۀ سخنان منظوم ابوسعید نیز از منابع ذیل به نام ابوسعید ابوالخیر درج شده است 

  ).م1878(، هرمان اته ).ق.هـ  1105 -1135(ملاحاجی بابا قزوینی  16مشکول
، کرمـانی  اوحدالـدین ( آمده اسـت ) .ق.هـ  635ف (باعیات اوحدالدین کرمانی جزء ر) .ق.هـ  706(در نسخۀ ایاصوفیا 

1366 :185(.  
ف (الـدین بـاخرزي    از زبان سیف) .ق.هـ  736ف (ابوالمفاخر یحیی بن احمد باخرزي ) .ق.هـ  724(در اوراد الاحباب 

الـدین   باعیـات منسـوب بـه سـیف    نفیسی نیـز آن را جـزء ر  . )340: 1366، کرمانی اوحدالدین( آمده است) .ق.هـ  659
نـوادة   ،کـه ظهیرالـدین حسـن بـن ناصـرکرمانی      بـوده  منبع وي رباعیاتی). 14: 1334نفیسی، (باخرزي درج کرده است 

اي متعلـق بـه کتابخانـۀ     نقل کـرده و مجموعـه  ) .ق.هـ  926(در مشیخۀ خاندان سعدالدین حموي  ،الدین باخرزي سیف
 .هر پتنۀ هندوستان بوده استش) قرن یازده یا دوازدهم(خدابخش 

: م1900دولتشاه، (درج شده است ) هشتم قرن هفتم و(در تذکرةالشعراي دولتشاه سمرقندي به نام ابن نصوح فارسی 
235.(  

  .)256: 1350فرزاد، ( جزء رباعیات حافظ آمده استمتعلق به فرزاد ) نیمۀ اول قرن دهم(در نسخۀ ب 
 

 ي مهمهانسخه بدل

بـا محنـت و   : لـدین بـاخرزي  ادر رباعیات سیف. بی مونس و یار هم نشینم کردي: باعیات ابوسعیدمصراع نخست در ر
  .اندوه قرینم کردي

محتـاج بـه   : لدین بـاخرزي ادر رباعیات سیف. بی خویش و تبار و بی قرینم کردي: مصراع دوم در رباعیات ابوسعید
  .و بی یار و قرینم کرديبی مونس : در رباعیات اوحدالدین کرمانی. یک نان جوینم کردي

  .ستودر ت: لدین و اوحدالدیناانتهاي مصراع سوم در رباعیات ابوسعید و سیف
  .آیا: لدین و اوحدالدینامصراع چهارم در رباعیات ابوسعید و سیف ابتداي

  
  ي، سبکی و محتواییانسخهتحلیل 
. به وي مردود اسـت  آن ، انتساب).ق.هـ  727(با توجه به تاریخ ولادت حافظ . به ابوسعید ضعیف است رباعی انتساب

انتساب به سیف الدین باخرزي و اوحدالدین . انجام شده استو به ابن نصوح در قرن دهم انتساب به خیام در قرن نهم 
بـه چـه خـدمت    «اسـت و جملـۀ    »استفهام صفتپرسش با «از نوع  سؤالمصراع چهارم این رباعی  .کرمانی اقدم است

شـود ایـن خطـاي    مىکه ملاحظه  نچنا. آورد» آیا«جملۀ کامل پرسشی است و نباید در آغاز آن یک » چنینم کردي؟ینا
ي صـوفیان  هارباعی شبیه سـروده . رفته و معلوم نیست که پیش از آن هم بوده یا نهمىدستوري در قرن هفتم هم به کار 

ناله . جود دارد اما شکایت از فقر نهشکایت از دنیا و مرگ و چرخ در رباعیات اصیل خیام و .است و لحن خیامی ندارد
  .اما از جملۀ طنزهاي ظریف خیام یا حافظ نیست داردبیت دوم طنز . ي خیام جایی نداردهااز فراق نیز در حوزة سروده
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 نتیجۀ تحلیل

 ـ . به خیام مردود است آن به حافظ و به لحاظ سبکی و محتوایی انتساب این رباعی به لحاظ تاریخی انتساب ه انتسـاب ب
ازین میان بـه علـت تقـدم    . لدین باخرزي و اوحدالدین کرمانی اولویت دارداانتساب به سیف. ابوسعید نیز ضعیف است

  .انتساب به او اقوي است ،نسخۀ رباعیات اوحدالدین
  
  نتیجه -7

یـک درج  ذکر شد و تاریخ و محل انتسـاب هـر    بودند منسوب حافظ به هم و خیام به که هم رباعی یازده مقاله این در
یا در صورت وجـود آن   دیگر اشخاص به رباعیات انتساب این. هر رباعی جداگانه تحلیل سبکی و محتوایی شد. گردید

آن چه معلوم است عدم تعلق این یازده رباعی به خیام و حـافظ بـه   . نوشته شده است در یک متن کهن، نام آن منبع نیز
دهد که انتساب هر یک از این یازده ربـاعی  میاین پژوهش نشان  .محتواستلحاظ تاریخ انتساب یا تفاوت در سبک و 

البته در صورت  تردید بین دو شاعر با مطرح کردن این تردید، لزوم . به شاعري دیگر نسبت به خیام و حافظ اقوي است
  .نشان شده است پژوهش بیشتر خاطر

  
  ها پی نوشت

  .ییاز جلال الدین هما» طربخانه«با استناد به تصحیح  -1
  .از اسمعیل یکانی» او رباعیات و خیام عمر حکیم ایام، نادره«با استناد به کتاب  -2
از » Recherches sur les Ruba'iyat de 'Omar Hayyam«و » بررسی انتقادي رباعیـات خیـام  «ي هابا استناد به کتاب -3

 The Nectar of«یس تامسـون و  از فرانس ـ» The Quatrains of Omar Khayyam of Nishapur«، سنآرتور کریسـتن 

Grace «از سوامی گویندا تیرتها.  
  .از سوامی گویندا تیرتها» The Nectar of Grace«با استناد به کتاب  -4
  سفینه و جنگ رساله، کتاب، 57 در را خیام به منسوب رباعی 164 »کهن منابع در خیام رباعیات«در کتاب  میرافضلی سیدعلی -5

 کرده ذکر نظر مورد رباعی حاوي اصلی متن از بخشی و اثر مورد در یادداشتی با را یک هر و یافته .ق.هـ  821 تا 513 هاي سال به متعلق
 درج خیـام  نـام  بـه  نهـم  قرن اول  دهه و هشتم هفتم، قرن منابع در رباعی 117 رباعی، 164 این میان از دهد می نشان مذکور کتاب. است
  .تواند به عنوان رباعی اصیل خیام دانسته شود رباعی نمی 117این   و سبک شناختی همه ل نسخه شناختیبه دلای .است شده

 مرکـب  جملات از پرهیز ،)است بوده نهاري و لیل تو و من از پیش: مثال( نثر اسلوب مطابق جمله ارکان گرفتن قرار: سادگی -6
 کـاربرد ( افعـال  و صـفات  در سـادگی  ،)حقیرم او دل بر من که امیري/ من زي است اردشیر اگر است حقیر: مثال( اي وابسته چند
  ).پیشوندي افعال و ترکیبی صفات کمتر

  .شاعري اختیارات از استفاده عدم پرکاربرد، ازاحیف یا بحور از استفاده درست، وزن: روانی
  .برساند را خود مقصود دارد اختیار در که واژگانی با بتواند شاعر نباشد، وارد شعر بر معنوي و لفظی اشکال هیچ: پختگی
  . بیاید زبان دستور مطابق شعري جملات ارکان معنی ،)معنی و لفظ برابري(باشند  معنی قالب واژگان: درستی
  .اطناب از پرهیز: ایجاز

 یهاتتشب از غیر و نشود دیده شعر در صنعتی تکلفات بعضی و استعاره و کنایه شود،  ادا پیرایه بی و ساده طرز به شاعر مقصود -7
 لغـات  از یـا  بچربـد  عربـی  بر فارسی لغات. نکند روي زیاده ها صنعت سایر در بوده، ممدوح و مطلوب بسیار که روشن و صریح
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  .شود استفاده ساده و معمول عربی
  .باشد دیگر مصراع از مستقل مصراع هر معنی رباعی، یک مصاریع معنوي ارتباط عین در -8
  من نه و خوانی تو نه معما حرف وین/ من نه و دانی تو نه را ازل اسرار: مثال(

  )من نه و مانی تو نه برافتد، پرده چون/ تو و من گفتگوي پرده پس از هست   
 و قیـاس  مخالفـت  اسـتعمال،  غرابـت  حـروف،  تنافر عیب چهار از است آن بودن خالی کلمه در فصاحت: بلاغت و فصاحت -9

 تکرار کثرت معنوي، تعقید لفظی، تعقید کلمات، تنافر تألیف، ضعف عیب شش از آن بودن خالی کلام در فصاحت سمع؛ کراهت
 مطابقـت  ،بلاغـت . باشـد  فصیح کلامش و کلمه که سخنانی ایراد بر است وي بودن توانا ،متکلم فصاحت و اضافات است تتابع و

 بـه  را خود مقصود مشقت و رنج بی بتواند بخواهد، وقت هر که شودمى گفته بلیغ متکلمی به و حال مقتضاي با است فصیح کلام
  .)3-18: 1379 رجایی،( نماید ادا بلیغ کلام

 اسـتعمال  عـدم  و شـعر  واژگان اختیار در پنجم و چهارم قرن ترسل و دبیري اصول رعایت): استحکام جزالت، فخامت،(استواري 
  .نارواست و عامیانه سست رکیک، الفاظ

  .نکند ایجاد عامی  خواننده در ملالتی شعر خواندن ،معنی در هم و لفظ در هم باشد، مخاطب جاذب: شیرینی
  .باشد نداشته وجود شعر ظاهري معنی در ابهامی: روشنی

  .غافلند آن از روزانه زندگی در مردم که باشد داشته اي نکته به اشاره بلکه نشود سروده تفنن براي و هدف بی شعر -10
نامگذاري شده » رباعیات طیب« با عنوان 503تا  350م است و رباعیات از شمارة رباعی منسوب به خیا 349این نسخه داراي  -11

توان آن را یک مجموعۀ قـرن دهـم از رباعیـات    میاکثر قریب به اتفاق این مجموعه، رباعیات منسوب به باباافضل است و . است
  .منسوب به افضل الدین کاشانی دانست

  )ذیل مبارکشاه، فخرالدین: 1373دهخدا، ). (.ق.هـ  607ف (مداح سلطان غیاث الدین غوري -12
) 774 /2: 1338، بیگـدلی  آذر( درج شده .ق.هـ  707یرگر هروي با این که در آتشکده تاریخ وفات مولانا درویش مقصود ت -13

  .ذیل مقصود هروي :1373 دهخدا، .ك.ر. ندااو را از شاعران قرن دهم دانستهها اما در اکثر تذکره
  ):209: 1350 فرزاد،( است نوشته ذیل صورت به دیگري مأخذ روي از فرزاد را فقیه ادعم رباعی -14

  بود بایدنمی خود اصل به مغرور  بود بایدنمی خود معاش مفتون
  ودـب دـباینمی دد و دیو سایۀ در   بود بایدنمی بد نـیک مـردم با

  .نیامده است) 1306(در چاپ خلخالی  -15
  .اشتباه چنین نوشته شده است به» کشکول«احتمالاً  -16
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